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fir the recond Datganiad wrth wneud cais am gofrestriad

Cwblhewch mewn teipysgrif, Declaration on application for registration

neu mewn priflythrennau eglur. I'w llenwi ar-lein, cliciwch y maes gweithredol cyntaf, teipiwch eich manylion a defnyddiwch
Please complete in typescript, y fysell tab i symud i'r maes nesaf . | fodloni unrhyw flychau ticio, gwasgwch y bar gofod.
or in bold block capitals. Wedi ei chwblhau, argraffwch y ffurflen, ei llofnodi a'i dyddio cyn ei dychwelyd atom trwy'r

CHWP000 post.

Enw llawn y Cwmni Company Name in full

Yewyffi, | L

o‘ ‘of

yn datgan yn ddifrifddwys ac yn ddiffuant fy mod yn [Gyfreithiwr yn do solemnly and sincerely declare that | am a [Solicitor engaged in
ymgymryd & ffurfio’r cwmni] [berson a enwyd fel cyfarwyddwr neu the formation of the company] [person named as director or
ysgrifennydd i'r cwmni yn y datganiad a drosglwyddwyd i'r secretary of the company in the statement delivered to the Registrar
Cofrestrydd o dan adran 10 o Ddeddf Cwmniau 1985]0ac y under section 10 of the Companies Act 1985]0and that all the
cydymffurfiwyd & holl ofynion Deddf Cwmniau 1985 gyda golwg ar requirements of the Companies Act 1985 in respect of the
gofrestru’r cwmni uchod, ynghyd & phob mater sy’'n gysylltiedig & registration of the above company and of matters precedent and
hynny ac yn ei ragflaenu. ODileer yn 6l yr angen incidental to it have been complied with. OPlease delete as appropriate

A gwnaf y Datganiad difrifddwys hwn dan gredu’n gydwybodol ei fod And | make this solemn Declaration conscientiously believing the

yn wir, ac yn rhinwedd Deddf Datganiadau Statudol 1835. same to be true and by virtue of the Statutory Declarations Act 1835.
Llofnod y datganydd Declarant’s signature
Datganwyd yn ‘ Declared at
Dydd Mis  Blwyddyn
Day Month Year
ar
on | | | [ |
Enw mewn priflythrennau 0 Ger fy mron 0O ‘ 0 Before me 0 Please print name
Llofnodwyd Dyddiad
Signed Date

Comisiynydd LIWwon neu Notari Cyhoeddus neu Ynad Heddwch neu Gyfreithiwr
A Commissioner for Oaths or Notary Public or Justice of the Peace or Solicitor

Nid oes rhaid rhoi gwybodaeth gysylitu You do not have to give any contact
yn y bwich gyferbyn, ond os gwnewch, information in the box opposite but
bydd hynny o gymorth i Dy'r Cwmniau if you do, it will help Companies
gysylitu & chi rhag ofn bod ymholiad House to contact you if there is a
ynglyn &'r ffurflen. Bydd rhai sy'n query on the form. The contact
chwilio'r cofnod cyhoeddus yn gallu Teleffon information that you give will be
gweld yr wybodaeth gysyllitu. ‘ ‘ visible to searchers of the public

Rhif DX record.

DX number ‘ ‘

Cyfnewidfa DX
DX exchange ‘ ‘

Cod bar dyddiad derbyn yn Nhy’r Cwmniau Wedi cwblhau a llofnodi'r ffurflen, anfonwch hi at y Cofrestrydd Cwmniau yn:

Companies House receipt date barcode When you have completed and signed the form send it to the Registrar of Companies at:

This form has been provided free of charge . .
by Companies House. TY'r Cwmniau, Ffordd y Goron, Caerdydd CF14 3UZ DX 33050 Caerdydd

Darparwyd y ffurflen hon yn ddi-dal Companies House, Crown Way, Cardiff CF14 3UZ DX 33050 Cardiff
gan Dy’r Cwmniau.
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	I: 
	Of: 
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	Day1: 
	Day2: 
	Month1: 
	Month2: 
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	Before: 
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	Telephone: 
	DXNumber: 
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	Message: I'w llenwi ar-lein, cliciwch y maes gweithredol cyntaf, teipiwch eich manylion a defnyddiwch y fysell tab i symud i'r maes nesaf . I fodloni unrhyw flychau ticio, gwasgwch y bar gofod. Wedi ei chwblhau, argraffwch y ffurflen, ei llofnodi a'i dyddio cyn ei dychwelyd atom trwy'r post.


